MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA

R R T
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

Schéma statnej pomoci pre Uverovy nastroj na podporu energetickej
hospodarnosti budov (bytovych domov)

Integrovany regionalny operacny program

Programové obdobie 2014-2020

Prioritna os €. 4. Zlepsenie kvality Zivota v regidonoch s dérazom na Zivotné prostredie
Specificky ciel €. 4.1. Zvysenie energetickej efektivnosti bytovych domov
Verzia 1.0

Maj 2017



Obsah

PrEamMbBUIA ...t st re e s eaee s 3
L Y 0 1V - | = T U 3
(U= Yo T 1o Yol IR 4
Poskytovatel, administrator a vykondvatel Schémy ........cccvovviiiiiiiiiic e 4
T a a1 E=Y T e Yo T 1 0o Lol H SRS 6
(0o 2% g T e o 1 o] o] o Yo 1] ¥ HEU U 7
OPFAVNENE PIrOJEKLY c.eevviieeeiiiee ettt e e et e e e et be e e et e e e s e ab e e e sennbaeeeentaeeeenreeas 9
(0]o] =1V o [T V=T o F=1 3 - o 1V PSS 9
(o] g0 aF- I o o] 1 4 [T ol RO OO PP PRUPPPPN 10
RYAV2 & I o o 11 o 1ol ISR 10
Podmienky poskytnutia POMOCi.......cuueiieiiiiieeciiee et et e e e e abee e e e areeas 11
] u 10101 = 1ol 0 AV ol o T | SRRSOt 12
QUL YUT = ol = T o Yo g e Yol RSP SPR 13
Mechanizmus poskytovania POMOCi.....ccccuiiiiiiiiieeiiiee e e ree e s areeas 13
(20074 e Yool ] ST 14
Transparentnost @ MONITOIOVANIE ........cccuviiereeeeiee ettt ettt eeteeeetee e te e eteeeebeeeteeeeteeeebeeeennes 15
KONTIOIA @ QUL .. ittt ettt et e s b e sae e st st et e beenes 15
Platnost @ UCINNOSE SCHEMY ....ccuuiiiiiiececceccece ettt et s te e s e abe e be e beebeeas 17

PIIIORY ettt st e st e e e at e st e e s be e e s be e e abeesateesbeeenabeeenns 17



A) Preambula

Cielom pomoci podla tejto schémy je vytvorit lepsie podmienky financovania pre projekty energeticke;j
hospodarnosti tykajuce sa budov! na Slovensku. Pomoc bude poskytovana vo forme zvyhodnenych
Gverov prostrednictvom finanénych sprostredkovatelov? z finanénych prispevkov z operaéného
programu Integrovany regionalny operacny program (dalej len ,,IROP*) prostrednictvom fondu fondov
Slovak Investment Holding, a. s. (dalej len ,,SIH”). Financni sprostredkovatelia st vybrani spravcom
fondu fondov SIH, spolo¢nostou SZRB Asset Management, a.s. (dalej len ,,SZRBAM*) v sulade s platnou
legislativou na zaklade otvorenej a transparentnej sutaze. Pomoc podla tejto schémy mobilizuje
dodatocny sukromny kapital.

Pomoc podla tejto schémy je poskytovana v sulade s podmienkami stanovenymi v nariadeni Komisie
(EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategérii pomoci za zlugitelné s vnitornym
trhom podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani EU.

B) Pravny zaklad

Pravnym zakladom pre poskytovanie pomoci podla tejto schémy je:

- Nariadenie Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17. juina 2014 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci
za zlutitelné so spoloénym trhom podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani EU (dalej len
,Nariadenie 651/2014“)3,

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 z 17. decembra 2013, ktorym sa
ustanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurédpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1083/2006
v zneni neskorsich zmien a doplneni (dalej len ,,Nariadenie 1303/2013“),

- Nariadenie Komisie (EU) €& 480/2014 z3. marca 2014, ktorym sa dopifia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia
o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom narodnom a
rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom
a rybarskom fonde (dalej len ,Nariadenie 480/2014"),

- Nariadene Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 zo 17. decembra 2013
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitych ustanoveniach tykajucich sa ciela

1 Podla § 2 ods. 3 zdkona ¢. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodarnosti budov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov budovou je zastreSend stavba so stenami, v ktorej sa pouZziva energia na Upravu vnutorného
prostredia. Budovou sa rozumie stavba ako celok alebo jej ¢ast, ktora bola projektovand alebo zmenena na samostatné
uzivanie (dalej len ,,samostatna cast”).

2 Financny sprostredkovatel je akdkolvek finan¢na instittcia bez ohladu na jej formu a vlastnictvo, a to vratane fondov
sukromného kapitalu, verejnych investicnych fondov, bank, institucii poskytujdcich mikrofinancovanie a zarucnych
spoloc¢nosti

3U.v.L187,26.6.2014, str. 1



Investovanie do rastu zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006 v zneni
neskorsich zmien a doplneni (dalej len ,Nariadenie 1301/2013"),

- Zéakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti statnej pomoci a minimalnej
pomoci a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o statnej pomoci) (dalej len ,,Zakon
o $tatnej pomoci“)?,

v

- Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej $tatnej spravy
v zneni neskorsich predpisov,

- Zéakon ¢.357/2015 Z.z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalej len ,,Zakon o finanénej kontrole”)

- Zéakon ¢. 323/2015 Z. z. o finan¢nych nastrojoch financovanych z eurépskych strukturalnych
a investicnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon
o finan¢nych nastrojoch”),

- Zmluva o financovani, podpisana dna 28.5.2015 medzi Ministerstvom podohospodarstva a
rozvoja vidieka Slovenskej republiky a SZRB Asset Management, a.s., a Slovak Investment
Holding, a.s. (dalej len ,Zmluva o financovani®),

- Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2010/31/EU z 19. maja 2010 o energetickej
hospodérnosti budov (dalej len ,,Smernica 2010/31/EU).

C) Ucel pomoci

U¢elom pomoci je poskytovat prostrednictvom finanénych sprostredkovatelov financovanie vo forme
zvyhodnenych dverov (niZsia Urokova sadzba) majitefom budov uréenych na zlepSovanie energetickej
hospodarnosti budov v Slovenskej republike.

Pre Ucely tejto schémy sa za budovu povazuje bytovy dom (dalej len ,bytovy dom“) a za majitelov
budovy sa povazuju vlastnici bytov a nebytovych priestorov v bytovom dome (dalej len ,vlastnici
bytov a nebytovych priestorov”).

V zdujme dosiahnutia maximalnej Gspory energie v bytovych domoch je podmienkou zamerat sa na
zlepsenia energetickej hospodarnosti, ktoré zabezpecia dosiahnutie komplexnej a systematickej
obnovy bytovych domov nad ramec aktualne platnych noriem Unie®.

D) Poskytovatel, administrator a vykonavatel schémy

Poskytovatel pomoci:

Poskytovatelom pomoci je Ministerstvo pédohospoddrstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky,
ktoré je riadiacim orgdnom pre Integrovany regionalny operacny program.

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
Dobrovicova 12

812 66 Bratislava

Slovenska republika

4 www.statnapomoc.sk
5 Smernica 2010/31/EU



http://www.statnapomoc.sk/

Webové sidlo: www.mpsr.sk

Dalej len ,Poskytovatel pomoci“.

Administrator schémy:

Administratorom schémy je Slovak Investment Holding, a. s. (SIH). Spolo¢nost bola zalozena dna
07.04.2014 ako alternativny investi¢ny fond. Riadenim SIH je poverena spolo¢nost SZRB Asset
Management, a.s. (SZRBAM), ktora vykonava funkciu manazéra fondu SIH aje zodpovednd za
vyhldsenie vyziev na vyber financnych sprostredkovatelov, ich vyhodnotenie, vyber a podpis zmluv.
Dalej je SZRBAM v mene SIH zodpovednd za realizaciu operacii, finanény dozor, stlad operacif
s vnutrostatnymi predpismi, podmienkami operacnych programov, ako aj legislativou Eurdpskej Gnie
a v neposlednom rade za celkové fungovanie a riadenie SIH v suvislosti s implementaciou finanénych
nastrojov.

SIH ako spolo¢nost poverenda implementaciou finanénych nastrojov na podporu energetickej
hospoddrnosti budov vybratd v sulade s platnou legislativou zabezpeduje poskytnutie pomoci vo
forme Uverov nepriamou formou prostrednictvom finanénych sprostredkovatelov.

Finanéné prostriedky prevedené zo strany SIH finanénym sprostredkovatelom pre Ucely financovania
cielovych projektov pochadzaju zo zdrojov Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej aj ,,EFRR”)
vratane spolufinancovania zo statneho rozpoctu v sulade s podmienkami IROP.

Vztah medzi Poskytovatelom pomoci a Administratorom schémy je upraveny Zmluvou o financovani.

Slovak Investment Holding, a. s. (SIH)
Vazovova 2

811 07 Bratislava

Slovenska republika

Webové sidlo: www.szrbam.sk

Sprdvca SIH:

SZRB Asset Management, a.s. (SZRBAM)
Grosslingova 44 811 09 Bratislava
Slovenska republika

Webové sidlo: www.szrbam.sk

Dalej len ,Administrator schémy“ alebo ,SIH“ alebo ,SZRBAM®“.

Vykonavatel schémy:

Vykondvatefom schémy je kaidy financny sprostredkovatel vybrany na zaklade otvorenych,
transparentnych, primeranych a nediskriminaénych postupov, ktoré brania konfliktu zaujmov.
Konkrétne podmienky, zadania avyberové kritéria pre vyber finanénych sprostredkovatelov
objektivne odévodnené charakterom financnych nastrojov budi sucastou vyzvy na vyber finanénych
sprostredkovatelov. Vykonavatel schémy musi dodrZiavat vsetky uplatnitelné pravne predpisy
o predchadzani praniu $pinavych pefazi, boji proti terorizmu, dafiovych podvodoch a pod®. Za

6V sulade s ¢l. 38 Nariadenia 1303/2013.


http://www.mpsr.sk/
http://www.szrbam.sk/
http://www.szrbam.sk/

Vykonavatela schémy nemdze byt vybrany subjekt zaloZeny na Uzemi $tatu, ktorého jurisdikcia
nespolupracuje s EU pri uplatfiovani medzinarodne dohodnutych dafiovych noriem.

Vztah medzi Administratorom schémy a Vykonavatelom schémy bude upraveny vzajomnou zmluvou,
uzatvorenou podla § 16 Zakona o finanénych nastrojoch, podla ktorej je Administrator schémy
povinny zabezpedit vsetky podmienky uvedené v élanku N) Mechanizmus poskytovania pomoci
a v ¢lanku P) Transparentnost a monitorovanie tejto schémy. Zmluva medzi Administratorom schémy
a Vykonavatelom schémy musi taktiez zabezpecovat dosledné plnenie podmienok pri poskytovani
prostriedkov z EFRR, ako aj umozniovat dokladnd kontrolu a monitorovanie operdcii zo strany
Poskytovatela pomoci, Administratora schémy, Vykondvatela schémy, Protimonopolného uradu SR
ako koordinatora pomaoci ako aj inych poverenych auditorskych organov.

Dalej len ,Vykondvatel schémy“, ,Vykondvatelia schémy“ alebo ,finanény sprostredkovatel*:
Jfinancni sprostredkovatelia”.

E) Prijimatelia pomoci

Prijimatelom pomoci podla tejto schémy (dalej len ,prijimatel pomoci alebo prijimatel”) je podnik
v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU. Podnikom sa poskytuje pomoc na realizaciu
opravnenych projektov podla ¢lanku G) tejto schémy. Za podnik sa povaZzuje kazdy subjekt, ktory
vykonava hospodarsku ¢innost spodivajicu v ponuke tovaru a/alebo sluzieb na trhu, bez ohladu na
jeho pravnu formu a spdsob jeho financovania.

Prijimatelom pomoci podla tejto schémy su vlastnici bytov a nebytovych priestorov, ktori vykondavaju
hospodarsku ¢innost a st zastipeni bud' spravcom, ktory vykonava spravu bytového domu na zaklade
zmluvy o vykone spravy uzatvorenej podla osobitného predpisu’ alebo spolo&enstvom vlastnikov
bytov a nebytovych priestorov v bytovom dome®. Prijimatelom pomoci sa pomoc poskytuje
prostrednictvom finanénych sprostredkovatelov.

Na vlastnikov bytov a nebytovych priestorov, ktori nevykonavaju hospodarsku cinnost, t.j. nie su
podnikom podla tejto schémy, sa ustanovenia tejto schémy nevztahuju.

Prijimatelom pomoci nemdze byt podnik v tazkostiach. Za podnik v tazkostiach sa povaZzuje podnik,
v sUvislosti s ktorym sa vyskytne aspon jedna z tychto okolnosti®:

a) v pripade spolocnosti sru¢enim obmedzenym, MSP do siedmich rokov od jeho prvého
komeréného predaja, ktory spifia poziadavky rizikovych finanénych investicii v nadvaznosti na
hibkovd analyzu vykonani vybratym finanénym sprostredkovatelom, ak v ddsledku
akumulovanych strat doslo k zaniku viac ako polovice jej upisaného zakladného imania. Ide
o pripad, ked odpocet akumulovanych strat od rezerv (a vSetkych ostatnych prvkov, ktoré sa
vo vSeobecnosti povazuju za sucast vlastnych zdrojov spolo¢nosti) ma za nasledok negativnu
kumulovanu sumu, ktora presahuje polovicu upisaného zakladného imania. Na ucely tohto
ustanovenia ,spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym” znamenda najma tie druhy spolo¢nosti,
ktoré su uvedené v prilohe | k smernici 2013/34/EU, a ,zékladné imanie” zahffia, ak je to
vhodné, akékolvek emisné azio;

7§ 8a ods. 1 zdkona ¢. 182/1993 Z. z. o vlastnictve bytov a nebytovych priestorov v zneni neskorsich predpisov.
8§ 7 ods. 1 zdkona ¢. 182/1993 Z. z. o vlastnictve bytov a nebytovych priestorov v zneni neskorsich predpisov.
9 Podla élanku 2 ods. 18 Nariadenia 651/2014.



https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1993/182/#paragraf-8a.odsek-1
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1993/182/#paragraf-7.odsek-1

b) v pripade spoloc¢nosti, v ktorej aspon niektori spolocnici maju neobmedzené rucenie za dlh
spolo¢nosti, MSP do siedmich rokov od jeho prvého komeréného predaja, ktory spitia
poziadavky rizikovych finanénych investicii v nadvaznosti na hibkovd analyzu vykonanu
vybratym finanénym sprostredkovatelom, ak v désledku akumulovanych strat doslo k zaniku
viac ako polovice jej imania, ako je zaznamenané v Uctovnej zavierke spoloc¢nosti. Na ucely
tohto ustanovenia ,,spolo¢nost, v ktorej aspori niektori spolo¢nici maji neobmedzené rucenie
za dlh spoloc¢nosti“ znamena najma tie druhy spolocnosti, ktoré su uvedené v prilohe Il
k smernici 2013/34/EU;

c) ked je podnik predmetom kolektivneho konkurzného konania alebo spiiia kritéria domacich
pravnych predpisov10 na to, aby sa stal predmetom kolektivneho konkurzného konania na
Ziadost svojich veritelov;

d) ked podnik dostal pomoc na zachranu a este neuhradil Gver alebo nevypovedal zaruku, alebo
ak dostal pomoc na restrukturalizaciu a stale podlieha restrukturalizacnému planu.

Prijimatelom pomoci nemdzZe byt podnik, vodi, ktorému sa narokuje vratenie pomoci na zaklade
predchddzajuceho rozhodnutia Eurdpskej komisie, ktorym bola poskytnutda pomoc oznadend za

neopravnenu a nezluditelnu s vnitornym trhom?*?.

V tejto suvislosti sa prijimatel chape na urovni skupiny - ,Economic Unit“ - dva oddelené pravne
subjekty, jedna hospodarska jednotka (kontrolny podiel a iné funkéné, hospodarske a organizacné
prepojenia).

F) Rozsah posobnosti

Pomoc podla tejto schémy sa poskytuje vyluéne ako pomoc vo forme tveru na projekty energetickej
hospodarnosti budov v sulade s éldankom 39 Nariadenia 651/2014 na UGrovni opravnenych
prijimatefov pomoci za ucasti financnych sprostredkovatelov. Pomoc podla tejto schémy sa
neposkytuje na drovni finan¢nych sprostredkovatelov.

Pomoc podla tejto schémy sa poskytuje na projekty energetickej hospoddarnosti budov, ktoré sa
realizuji obnovou bytovych domov, a ktoré musia mat za nasledok zlepsenie energetickej
hospodarnosti nad ramec aktualne platnych noriem Unie v stlade s élankom 4 Smernice 2010/31/EU.

Pomoc podla schémy je zlucitelna s vnatornym trhom v zmysle ¢ldnku 107 ods. 3 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej Unie a je oslobodena od notifikacnej povinnosti podla ¢lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej Unie za predpokladu, Ze su splnené podmienky stanovené v kapitole | a v ¢lanku 39
Nariadenia 651/2014.

Pri poskytovani pomoci podla tejto schémy budu dodrzané ustanovenia ¢lanku 1 ods. 2 pism. a)
Nariadenia 651/2014, to znamen3, Ze tato schéma sa nebude uplatriovat, ak priemerny ro¢ny rozpocet
na $tatnu pomoc podla tejto schémy presiahne 150 miliénov EUR.

Tato schéma sa vztahuje na pomoc poskytnutd vo vsetkych sektoroch hospodarstva okrem:

a) pomoci v odvetvi rybolovu a akvakultury, na ktoré sa vztahuje nariadenie EP a Rady (EU)
¢. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej organizacii trhov s produktmi rybolovu a

10 podla zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.
11 Rozsudok ESD C-188/92 vo veci ,Deggendorf”,



akvakultdry, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a
zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000,

b) pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v sektore spracovania a marketingu
polnohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

i. ak je vyska pomoci stanovend na zdklade ceny alebo mnozZstva takychto vyrobkov
kipenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prisluSnymi
podnikmi,

ii. ak je pomoc podmienenda tym, Ze bude Cciastocne alebo Uplne postupena
prvovyrobcom,

c) na ulahéenie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie v zmysle rozhodnutia
Rady 2010/787,

d) pomoci na ¢innosti slvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych Statov, konkrétne
pomoci priamo suvisiacej s vyvazanymi mnozstvami, na zriadenie a prevadzkovanie
distribuc¢nej siete alebo inymi beznymi vydavkami stvisiacimi s vyvoznou ¢innostou,

e) pomoci, ktord je podmienend uprednostiovanim pouzZivania domdaceho tovaru pred
dovazanym.

Ak podnik p6sobi v sektoroch uvedenych pod pism. a) alebo b) a zarover p6sobi v jednom alebo
viacerych inych sektoroch alebo vyvija dalSie Cinnosti, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto
schémy, vztahuje sa tato schéma na pomoc poskytovanu v suvislosti s tymito dal$imi sektormi
alebo na tieto dalsie ¢innosti za podmienky, Ze prijimatel pomoci preukaze (Vykonavatel schémy
overi) oddelenie ¢innosti alebo rozliSenie nakladov, aby cinnosti vykondvané v sektoroch
vylucenych z rozsahu pdsobnosti tejto schémy neboli podporované z pomoci poskytnutej podla
tejto schémy.

V zmysle ¢lanku 1 ods. 5 Nariadenia 651/2014 sa pomoc neuplatiiuje taktiez v pripadoch, kedy jej
obsah alebo podmienky s fiou spojené predstavuju porusenie pravnych predpisov EU, pricom sa
jednd o:

a)

pomoc, pri ktorej je jej poskytnutie podmienené povinnostou, aby prijimatel pomoci mal hlavné
sidlo v Slovenskej republike alebo, aby mal sidlo predovsetkym v Slovenskej republike
(poziadavka mat prevadzkareri alebo pobocku v SR v ¢ase vyplatenia pomoci je povolenad);

pomoc, pri ktorej je jej poskytnutie podmienené povinnostou, aby prijimatel pomoci pouzival
domadce vyrobky alebo sluzby;

pomoc, ktord obmedzuje moznost prijimatela pomoci vyuZivat vysledky vyskumu, vyvoja
a inovacii v inych €lenskych $tatoch EU.

Pomoc podla tejto schémy je realizovana na celom Uzemi SR v sulade s IROP.




G) Opravnené projekty

Na pomoc podla tejto schémy su opravnené projekty zvysenia energetickej hospodarnosti bytovych

12

domov~ na uzemi Slovenskej republiky, ktoré sa realizuju ich obnovou.

Z hladiska vecnej orientdcie opravnenymi projektami, ktoré budu podporované v rdmci pomoci podla
tejto schémy , su projekty zamerané na komplexnu obnovu existujucich bytovych domov umoznenim
ich systematickej (nie Ciastocnej) obnovy nad ramec nakladovo-optimalnych poZiadaviek uvedenych
v Smernici 2010/31/EU.

Opréavnené projekty podla tejto schémy musia byt v stlade s podmienkami stanovenymi v investi¢nej
priorite 4.1. IROP 13- Podpora energetickej efektivnosti, inteligentného riadenia energie a vyuZivania
energie z obnovitelnych zdrojov vo verejnych infrastrukturach vrdtane verejnych budov a v sektore
byvania.

Opréavnené projekty podla tejto schémy musia pokryvat iba opravnené naklady definované v ¢lanku
H) Oprdvnené ndklady tejto schémy.

BlizSie detaily ohladom oprdvnenosti projektov energetickej hospodarnosti bytovych domov budu
Specifikované vo vyzve na vyber financnych sprostredkovatelov a v zmluvach medzi Administratorom
schémy a Vykondvatelmi schémy.

H) Opravnené naklady

Opravnené naklady su celkové néaklady (vratane DPH) na projekt energetickej hospodarnosti bytovych
domov.

Opravnené naklady su naklady vynaloiené na aktivity, slvisiace so zvySovanim energetickej
efektivnosti bytovych domov, definované v investi¢nej priorite 4.1 IROP:

e ZlepSovanie tepelno-technickych vlastnosti stavebnych konStrukcii bytovych domov
(zateplenie obvodovych stien a strechy, vymena okien);

e Modernizécia vykurovacich systémov vratane rozvodov a hydraulického vyregulovania,
inStaldcie termoregulacnych ventilov, instalacia systémov merania a riadenia / merace
spotreby tepla za U¢elom zniZenia spotreby energie;

o Modernizdacia osvetlenia za U¢elom zniZenia spotreby energie;
e Modernizacia vytahov za i¢elom zniZenia spotreby energie;

e (QOdstranenie systémovych poruch bytovych domov zateplenim za Ucelom zniZenia spotreby
energie.

V pripade aktualizacie / revizie investi¢nej priority 4.1 IROP sa bude vychadzat z aktudlneho znenia
prisludnej investi¢nej priority IROP®3,

Pre dosiahnutie pomoci cielenej cez komplexnu obnovu bytovych domov, uvedené opravnené naklady
je mozné riesit samostatne, alebo vo vzajomnych kombindaciach, ktoré si vyZzaduju intervencie s cielom
zvysSenia energetickej efektivnosti formou obnovy bytovych domov.

12 podla ¢lanku 2 bodu 104 Nariadenia 651/2014 projekt energetickej hospodarnosti je investiény projekt, ktory zvysuje
energetickl hospodarnost budovy.
13 Aktualne znenie IROP: http://www.partnerskadohoda.gov.sk/irop/
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Na ucely vypoctu opravnenych nakladov sa poufziju ¢iselné Gdaje pred odpocitanim dani alebo inych
poplatkov. Opravnené ndklady su doloZzené prislusSnou dokumentaciou, ktord je prehladnd, konkrétna
a aktualna.

Pomoc podla tejto schémy nebude mozné poskytnut, ak opravnené naklady vzniknd pred podanim
Ziadosti o pomoc. V takomto pripade sa cely projekt bude povaZovat za neopravneny.

I) Forma pomoci

Pomoc podla tejto schémy sa poskytuje formou zvyhodneného Uveru na projekt energetickej
hospodarnosti bytovych domov, konkrétne na thradu opravnenych nakladov podla tejto schémy.

Zvyhodnenie uUveru sa dosiahne znizenim Urokovej sadzby a bude v plnej miere postupené
prijimatefom pomoci.

Pri splneni vSetkych podmienok stanovenych v schéme pre poskytnutie pomoci ide o transparentnu
formu pomoci4, pri ktorej je mozné vopred presne vypocitat ekvivalent hrubého grantu bez potreby
vykonat posudenie rizika.

J) Vyska pomoci

Nominalna hodnota tveru nesmie presiahnut 10 mil. EUR na jeden opravneny projekt na drovni
prijimatelov pomoci podla tejto schémy. Uvedeny strop sa nesmie obchadzat umelym rozdelovanim
projektov pomoci do niekolkych projektov s podobnymi értami, cielmi alebo prijimatelmi pomoci®®.
Aby bola individualna pomoc poskytnutd podla tejto schémy oslobodena od notifikacnej povinnosti
podla ¢lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, nesmie byt presiahnuty stanoveny strop
pomoci.

Suma splacana prijimatelmi pomoci Vykonavatelovi schémy nebude nizsia nez nomindalna hodnota
uveru, ktora bude na nich pripadat.

Nominalna hodnota Uveru, ktord bude pripadat na jednotlivého prijimatela pomoci bude zavisiet od
pomeru podlahovej plochy bytového alebo nebytového priestoru prijimatela pomoci vocéi celkovej
podlahovej ploche bytového domu. Rdmec vypoétu nomindlnej hodnoty Uveru, ktord bude pripadat
na jednotlivého prijimatela pomoci je uvedeny v Prilohe ¢. 1.

Sumy splacané prijimatelmi pomoci budd monitorované Vykonavatelom schémy.

Poskytnutie pomoci podla tejto schémy mobilizuje dodatocné financovanie zo sikromnych zdrojov na
urovni Vykonavatelov schémy a/alebo na Urovni opravnenych projektov s cielom dosiahnut celkovu
mieru sukromnej Ucasti v minimalnej vyske 30 % celkového financovania poskytnutého na opravneny
projekt podla ¢lanku G) tejto schémy.

Vyska pomoci podla tejto schémy je urcend ako ekvivalent hrubého grantu (z angl. Gross Grant
Equivalent — GGE). VSetky pouzité Ciselné udaje pre vypocet ekvivalentu hrubého grantu sa uvadzaju
pred odpocitanim dane alebo inych poplatkov. Ekvivalent hrubého grantu sa vypocita ako rozdiel
medzi referenénou Urokovou sadzbou uplatnitelnou v ¢ase poskytnutia pomoci (nadobudnutie
ucinnosti Uverovej zmluvy medzi finanénym sprostredkovatelom a Ziadatefom) a zvyhodnenou

14 €lanok 5 ods. 1 a 2 Nariadenia 651/2014.
15 €lanok 4 ods. 2 Nariadenia 651/2014.



urokovou sadzbou. Referencna sadzba sa urcuje na zaklade Oznamenia Eurdpskej komisie o revizii
sp6sobu stanovenia referencnych a diskontnych sadzieb (2008/C 14/02).

V pripade Uveru poskytnutého na obdobie viac ako jeden rok, bude vyska opravnenych nakladov a
vysSka ekvivalentu hrubého grantu prepocitana na jeho stcasnu hodnotu (k terminu poskytnutia Gveru
— uzavretia Uverovej zmluvy). Metodika na vypocet diskontovanej vysky pomoci a opravnenych
nakladov je Prilohou €. 3 tejto schémy.

Zakladny rdmec vypoctu vysky pomoci na jednotlivého prijimatela je uvedeny v Prilohe €. 2.

K) Podmienky poskytnutia pomoci

Pre poskytnutie pomoci je nevyhnutné spifiat najma podmienky stanovené v ¢lankoch E) Prijimatelia
pomoci, G) Oprdvnené projekty, H) Oprdvnené ndklady a J) Vyska pomoci tejto schémy.

Ziadatelmi o zvyhodneny Gver na financovanie opravnenych projektov mézu byt:

- Vlastnici bytov a nebytovych priestorov v bytovom dome zastUpeni spravcom, ktory vykonava
spravu bytového domu na zaklade zmluvy o vykone spravy;

- Spolocenstvo vlastnikov bytov a nebytovych priestorov v bytovom dome.

Vo vztahu k ziadatelovi o poskytnutie pomoci, ktorym je spolocenstvo vlastnikov bytov a nebytovych
priestorov v bytovom dome alebo spravca bytového domu, ide o poskytnutie pomoci podla tejto
schémy fyzickym, ¢i pravnickym osobdm, vlastnikom bytov a nebytovych priestorov, ktori vykonavaju
hospodarsku ¢innost.

Spravca bytového domu, resp. spolocenstvo vlastnikov bytov a nebytovych priestorov doruci
Vykonavatelovi schémy spolu so Ziadostou o Uver aj zoznam vlastnikov bytov, ktori vykonavaju
hospodarsku ¢innost s dajmi potrebnymi k prevereniu prijatia pomoci podla tejto schémy. Stucastou
zoznamu Vvlastnikov je vyhlasenie vlastnikov bytov a nebytovych priestorov k vykondavaniu
hospodarskej cinnosti v bytovom alebo nebytovom priestore a dalSie vyhlasenia uvedené nizsie v
tomto clanku schémy. Ak spravca, resp. spolocenstvo vlastnikov bytov a nebytovych priestorov v
bytovom dome nezisti, alebo nepozna Ziadneho Ziadatela, ktory vykonava hospodarsku ¢innost v byte
v predmetnom bytovom dome, v zozname neuvedie Ziadneho vlastnika a doloZi vyhlasenie, Ze v
bytovom dome nie je vedeny Ziaden subjekt, ktory vykondava hospodarsku ¢innost.

Ziadatelia predkladaju Vykonavatelovi schémy vyhlasenie:

a) ze voci podnikom — prijimatelom pomoci podla tejto schémy, nie je narokované vratenie
pomoci na zaklade predchadzajiceho rozhodnutia Eurépskej komisie, ktorym bola poskytnuta
pomoc oznacend za neopravnenu a nezlucitelnd s vndtornym trhom,

b) Ze podniky — prijimatelia pomoci podla tejto schémy, nie su klasifikované ako podniky
v tazkostiach v zmysle ¢ldnku E) Prijimatelia pomoci (Vykonavatel schémy si tieto skuto¢nosti
primerane overi na zaklade U¢tovnych zavierok a/alebo inych Gétovnych dokladov),

c) s informaciami o celkovej pomoci prijatej v minulosti vradmci opatrenia Statnej alebo
minimalnej pomoci na Ucely financovania energetickej hospodarnosti predmetného bytového
domu a pripadnych aktudlne podanych Ziadostiach o financovanie energetickej hospodarnosti
predmetného bytového domu inym subjektom, ktoré poskytuji $tatnu alebo minimalnu
pomoc na tento ucel.



Ucely podpory, ako aj typy uUverov, o ktoré sa budi moct Ziadatelia uchadzat, budu blizsie
$pecifikované azverejnené Vykondvatelom schémy na jeho webovom sidle. Daldie podmienky
poskytnutia pomoci uréi Vykonavatel schémy na zaklade svojich vlastnych politik, smernic a analyzy
prisludného sektora. Specifikdcia podmienok poskytnutia pomoci viak nemdze byt v rozpore s touto
schémou.

Vykonavatel schémy poskytne pomoc podla tejto schémy na projekt energetickej hospodarnosti
bytovych domov aZz potom ako si overi, Ze dany projekt bude mat za nasledok zlepsenie energetickej
hospodarnosti bytového domu nad ramec aktudlne platnych noriem Unie, t.j. Vykondavatel schémy
overi, Ze opatrenia na Usporu energie budu navrhnuté nad rdmec splnenia minimdlnych poZiadaviek

na energetickd hospodarnost podla vseobecne platnych pravnych predpisovm.

Vykonavatel schémy poskytne pomoc podla tejto schémy aZ potom, ako si overi, Ze celkovy objem
pomoci poskytnutej na opravneny projekt neprekroci prislusny strop pomoci stanoveny v schéme v
¢lanku J) Vyska pomoci, a ze su splnené vsetky podmienky stanovené v tejto schéme a v Nariadeni
651/2014.

Vykondvatel schémy poskytne finanéné prostriedky Ziadatelovi vsulade stouto schémou
a prislusnymi podmienkami finanéného nastroja, ato vsulade s platnou legislativou, na zaklade
zmluvy uzavretej so Ziadatelom.

Na poskytnutie pomoci podla tejto schémy nie je pravny néarok.

L) Stimulacny ucinok

Pomoc poskytnutd prijimatelovi pomoci, na ktord sa vztahuje tato schéma, sa povazuje za pomoc,
ktord ma stimulaény Ucinok, ak Ziadatel podal pisomnu Ziadost o poskytnutie pomoci vratane
povinnych priloh pred za¢atim prac na projekte.

Zadatie pracl’ na projekte je bud zadiatok stavebnych prac tykajdcich sa investicie, alebo prvy pravny
zavazok objednat zariadenie alebo akykolvek iny zavazok, na zaklade ktorého je investicia nezvratna,
podla toho, o nastane skor. Nakup pozemku a pripravné prace, ako je ziskanie povoleni a
vypracovanie podpornej dokumentacie, sa nepoklada za zacatie prac.

Ziadost o poskytnutie pomoci musi obsahovat aspor tieto informécie:

a) nazov a velkost podniku;

b) opis projektu vratane datumu jeho zacatia a ukoncenia;

) miesto projektu;

d) zoznam nakladov projektu;

e) typ pomoci a vysku verejnych financii potrebnych na projekt.

16 Minimalne poziadavky na energetickl hospodarnost budov st upravené najma v zakone €. 555/2005 Z. z. o energetickej
hospodarnosti budov a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a vo vyhlaske Ministerstva
dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky ¢. 364/2012 Z. z., ktorou sa vykonava zakon ¢. 555/2005 Z.
z. 0 energetickej hospodarnosti budov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

17.¢l. 2 0ds.23 vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach
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M) Kumuldacia pomoci

Pri zistovani toho, ¢i sa dodrziavaju stropy pomoci podla ¢lanku J) Vyska pomoci sa zohladnuje
nomindlna hodnota Uveru na jeden projekt.

Pomoc podla tejto schémy sa mbze kumulovat s akoukolvek inou $tatnou pomocou, ktoré pokryva iné
oprdvnené naklady nez tato schéma.

Pomoc podla tejto schémy sa nekumuluje so Ziadnou pomocou de minimis*® v stvislosti s tymi istymi
- ¢iastoCne alebo Uplne sa prekryvajucimi - opravnenymi nakladmi.

Ak sa pomoc podla tejto schémy kombinuje sinym financovanim zo strany EU, ktoré centralne
spravuju intitUcie, agentury, spoloéné podniky alebo iné organy EU a ktoré nie je priamo ani nepriamo
pod kontrolou ¢lenského statu, tak sa pri zistovani toho, ¢i su dodrzané stropy podla élanku J) Vyska
pomoci, zohladnuje len pomoc podla tejto schémy, a to za predpokladu, Zze celkova suma verejného
financovania poskytnuta vo vztahu k tym istym opravnenym nakladom nepresahuje najvyhodnejsSiu
mieru financovania stanovenu v uplatnitelnych pravidlach prava EU.

N) Mechanizmus poskytovania pomoci

Poskytnutie pomoci podla tejto schémy sa realizuje prostrednictvom jedného alebo viacerych
financnych sprostredkovatelov (Vykonavatelov schémy). SZRBAM je zodpovedna za vyber financnych
sprostredkovatelov, ktori poskytuju Uvery na projekty energetickej hospodarnosti bytovych domov.
Finanéni sprostredkovatelia sa vyberaju na zdklade otvorenych, transparentnych, primeranych
a nediskriminaénych postupov, ktoré brania konfliktu zaujmov. Vyber financnych sprostredkovatelov
nesmie viest k diskriminacii medzi finan¢nymi sprostredkovatelmi ani na zdklade ich miesta usadenia
alebo zapisania v obchodnom registri niektorého clenského Statu. Financni sprostredkovatelia su
zriadeni v sulade s uplatnitelnymi pravnymi predpismi Unie a vnutro$tatnymi pravnymi predpismi.
V rdmci vyberového procesu stanovia finanéni sprostredkovatelia investi¢nud stratégiu zahfiajlcu
kritéria a navrhovany ¢asovy harmonogram investicii do projektov energetickej hospodarnosti spolu
s predbeZznou finanénou Zivotaschopnostou tychto projektov aich ocakdvanym vplyvom na
energeticku hospodarnost. Predmetna investicna stratégia je hodnotend v rdmci vyberového procesu.
Po vybere financnych sprostredkovatelov dochadza k podpisu zmliv medzi jednotlivymi financ¢nymi
sprostredkovatelmi a SIH (resp. SZRBAM).

V ramci existujlcej struktdry financného sprostredkovatela sa vytvori dverovy fond ako samostatny
blok financii. Do Uverového fondu poskytne financné prostriedky SIH a financny sprostredkovatel.
Z tohto Uverového fondu budu nasledne financované projekty energetickej hospodarnosti bytovych
domov. Spolufinancovanie zo sukromnych zdrojov bude zabezpecené na udrovni vytvoreného
Uverového fondu a/alebo na uUrovni opravneného projektu, pricom musi byt dodrzana celkova
minimalna miera spolufinancovania zo sukromnych zdrojov na jeden projekt energetickej
hospodarnosti bytovych domov, tak ako je definovana v ¢lanku J) Vyska pomoci tejto schémy. Za
dodrzanie celkovej minimdlnej miery spolufinancovania zo sukromnych zdrojov je zodpovedny
financ¢ny sprostredkovatel. Z iverového fondu poskytuje financény sprostredkovatel zvyhodnené tvery
Ziadatelom na projekty energetickej hospodarnosti bytovych domov, pricom zvyhodnenie Uveru
spociva v zniZzeni Urokovej sadzby.

18 Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatriovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej
Unie na pomoc de minimis.



Financni sprostredkovatelia sU zodpovedni za poskytovanie Uverov na projekty energetickej
hospoddrnosti bytovych domov v sulade s touto schémou. So Ziadatelmi uzatvaraju Uverovu zmluvu.
Za datum poskytnutia pomoci podla tejto schémy sa bude povaZovat der nadobudnutia Géinnosti
uverovej zmluvy medzi finanénym sprostredkovatelom a Ziadatelom. Financ¢ny sprostredkovatel bude
ziskovo orientovany a riadeny na komerénom zaklade. Podmienky poskytnutia pomoci vo vztahu k
Ziadatelom budu dohodnuté financnym sprostredkovatelom v kaidej vzdjomnej individualnej
uverovej zmluve, a to na zaklade tradi¢nych trhovych praktik (za podmienky dodrzania prislusnej
narodnej a eurdpskej legislativy a podmienok uvedenych v tejto schéme).

Financny sprostredkovatel vyhodnoti opravnené projekty, na ktoré poskytne zvyhodneny uver podla
tejto schémy na zaklade konzistentnej politiky v sulade s jeho internymi smernicami a politikami a
taktiez zabezpedi kvalitnu spravu portfélia, vratane vymahania pripadnych zlyhanych dverov. Finanéni
sprostredkovatelia su riadeni na komerénom zaklade, konaju starostlivo ako profesiondlni spravcovia
a v dobrej viere s cieflom zamedzit konfliktu zaujmov, uplatriuju najlepsie postupy a regulaény dohlad.
Odmena finanénych sprostredkovatelov je viazana na ich vykon a je v sulade s trhovymi Standardami.
Finanéni sprostredkovatelia zdielaju cast rizik poskytovanim finanénych prostriedkov z vlastnych
zdrojov s cielom zaistit, aby ich zaujmy boli neustale v stlade so zadujmami SIH.

V pripade nerovnomerného rozdelenia strat medzi SIH a sukromnymi investormi do Uverového fondu
sa prva strata, ktord na seba prevezme SIH obmedzi na max. 25% celkovej hodnoty investicie do
projektu energetickej hospoddarnosti bytovych domov. Pre finanéné prostriedky poskytnuté SIH do
uverového fondu existuje jasna a realistickd stratégia vystUpenia, ktorda umozni trhu financovat
projekty energetickej hospodarnosti, ked bude trh na to pripraveny.

Finan¢ni sprostredkovatelia zabezpecuju dodrziavanie uplatnitelného prdva, ako aj pravidiel, ktoré sa
vztahuju na Eurdpske $trukturdlne a investi¢né fondy (dalej len ,ESIF“), $tatnu pomoc a prislu$nych
noriem a uplatnitelnych pravnych predpisov o predchddzani praniu Spinavych penazi, boji proti
terorizmu a danovych podvodoch.

Slovenska republika zabezpetila vykonanie hibkovej ex-ante analyzy trhu energetickej hospodarnosti
budov s cielom zabezpedit pripravu kvalitnej investi¢nej stratégie SIH po obchodnej stranke na ucely
realizacie opatrenia na podporu energetickej hospodarnosti bytovych domov v SR. 19

Pri poskytovani financnych prostriedkov finanénym sprostredkovatelom je vyliéena akakolvek
ekonomicka vyhoda, ktora by mohla predstavovat pomoc v zmysle pravidiel statnej alebo minimalne;j
pomoci na urovni finanénych sprostredkovatelov. Financny sprostredkovatel pri poskytovani tverov
zabezpecuje, Ze su vsetky vyhody financovania vyplyvajlice z pomoci podla tejto schémy, v plnom
rozsahu postupené prijimatefom pomoci podla tejto schémy.

0O) Rozpocet

Rozpocet na financné nastroje podla tejto schémy je 139 249 179 EUR. Rocny rozpocet na financné
nastroje podla tejto schémy za predpokladu rovhomerného cerpania prostriedkov do konca platnosti
schémy je 34 812 294 EUR. Rozpocet zahffia naklady na riadenie a poplatky za riadenie pre spravcu
SIH - SZRBAM ako aj naklady na riadenie a poplatky za riadenie financnych sprostredkovatelov
(Vykonavatelov schémy).

19 http://www.finance.gov.sk/Default.aspx?CatID=10365
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P) Transparentnost a monitorovanie

Vykonavatel schémy:

a)

b)

d)

predkladd vsulade so vzajomnou zmluvou Administratorovi schémy Stvrtrocne spravu
o finanénych prostriedkoch poskytnutych na zdklade tejto schémy a zabezpecuje zber,
sledovanie a vyhodnocovanie relevantnych dat o poskytnutych Uveroch na Urovni projektov,

vedie evidenciu pomoci, ktord obsahuje Uplné informacie o jednotlivych transakcidch a taktiez
uchovava podrobné zaznamy s informdaciami a podpornou dokumentaciou potrebnou na
zistenie toho, ¢i boli splnené vsetky podmienky stanovené v tejto schéme; takéto zaznamy
uchovava o kazdej pomoci poskytnutej podla tejto schémy po dobu 10 rokov odo diia kedy sa
poskytla poslednd individudlna pomoc podla tejto schémy,

kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok poskytnutia pomoci a dodrZiavanie stropu
maximalnej vysky pomoci podla ¢lanku J) Vyska pomoci tejto schémy,

zaznamenava do centrdlneho registra Udaje o poskytnutej pomoci a Udaje o prijimatelovi
pomoci prostrednictvom elektronického formulara podla § 12 Zakona o statnej pomoci, a to
v rozsahu a Strukture podla osobitnych predpisov pre Statnu pomoczo, v lehote do Siestich
mesiacov odo dna poskytnutia pomoci.

Administrator schémy:

a)

b)

d)

zabezpecuje, aby zmluvy medzi Administratorom schémy a Vykonavatelmi schémy obsahovali
nevyhnutné ustanovenia, ktoré umoziuju Administratorovi schémy zhromazdovat prislusné
informdcie od Vykonavatelov schémy na zabezpecenie dostatocného monitorovania
nakladania s prostriedkami z ESIF, vratane prisludnych informdcii, ktoré sa zhromazduju od
podnikov prijimajucich pomoc podla tejto schémy,

vypracovava za kazdy kalendarny rok vyro¢nu spravu v stlade so Zmluvou o financovani, ktora
obsahuje podrobnu analyzu realizovanych aktivit a analyzu postupu implementdcie
finan¢ného nastroja,

zabezpecuje spracovanie informacii ziskanych od Vykondvatelov schémy a prijimatelov
pomoci a ich sprostredkovanie Poskytovatelovi pomoci, v sulade so Zmluvou o financovani,

bezodkladne po nadobudnuti Ucinnosti tejto schémy, zabezpecuje jej zverejnenie a
dostupnost v Uplnom zneni minimalne na webovom sidle www.szrbam.sk pocas obdobia jej
ucinnosti.

Poskytovatel pomoci:

a) je podla § 16 ods. 4 zdkona o Statnej pomoci povinny do konca februdra kalendarneho roka

poskytnut Protimonopolnému Uradu SR ako koordindtorovi pomoci spravu o nim poskytnutej
Statnej pomoci za predchdadzajuci kalendarny rok.

Q) Kontrola a audit

Administrator schémy zabezpecuje, aby opravneni zastupcovia Poskytovatela pomoci, Eurdpskej
komisie, Eurépskeho dvora auditorov, ndrodnych organov auditu a inych poverenych institlcii mohli

20 €lanok 9 Nariadenia 651/2014


http://www.szrbam.sk/

vykonavat audit vyuZivania finanénych prostriedkov na vsetkych relevantnych Urovniach, a to na
urovni Administratora schémy , Vykonavatelov schémy a prijimatelov pomoci.

Administrator schémy zabezpecuje zahrnutie ustanoveni ohladom kontroly, auditu a monitoringu do
prislusnych zmldv medzi Administratorom schémy a Vykonavatelom schémy a medzi Vykondvatelfom
schémy a Ziadatelmi.

Podklady umoZfiujice overenie dodriiavania pravnych predpisov EU, vnutrostatnych pravnych
predpisov a podmienok financovania obsahuji najma:

a) dokumenty o zriadeni finan¢ného nastroja,

b) sumy prispevkov z prislusného operacného programu a prioritnej osi na financny nastroj,
vydavky, ktoré su opravnené v ramci operac¢ného programu a uroky a iné vynosy generované
podporou z ESIF a opatovnym pouZitim zdrojov, ktoré je moiné pripisat ESIF, v sulade
s élankami 43 a 44 Nariadenia 1303/2013,

c) dokumenty ofungovani finanéného nastroja, vratane dokumentov sulvisiacich
s monitorovanim, vykazovanim a overovanim,

d) dokumenty preukazujice sulad s ¢lankami 43, 44 a 45 Nariadenia 1303/2013,

e) dokumenty tykajuce sa vystupov z prispevkov z IROP a likvidacie financného nastroja,

f) dokumenty tykajuce sa nakladov na riadenie a poplatkov za riadenie,

g) formuldre Ziadosti alebo ekvivalentné dokumenty predlozené Ziadatelmi,

h) kontrolné zoznamy a spravy organov, ktoré vykonavaju financny nastroj, ak je to relevantné,
i) dohody uzavreté v suvislosti s pomocou poskytnutou finanénym nastrojom vo forme Uverov,

j) dokazy preukazujuce, Ze pomoc poskytnutd prostrednictvom financného nastroja je pouzitd
na stanoveny ucel,

k) zaznamy o finanénych tokoch medzi prislusSnym riadiacim orgdnom a finan¢nym nastrojom a
v ramci finanéného nastroja na vSetkych Urovniach az po prijimatelov pomoci,

[) samostatné zdznamy alebo Uctovné kédy vyplateného programového prispevku vyéleneného
formou finanéného nastroja v prospech prijimatela pomoci,

m) podrobné zaznamy s informdaciami a podpornou dokumentaciou potrebnou na zaistenie toho,
¢i boli splnené vsetky podmienky stanovené v tejto schéme.

Administrator schémy, Vykondavatelia schémy ako aj prijimatelia pomoci su povinni postupovat
v stlade s ustanoveniami suvisiacim s riadenim a kontrolou financnych nastrojov podla ¢lanku 40
Nariadenia 1303/2013.

Administrator schémy, Vykonavatelia schémy ako aj Ziadatelia si povinni uchovavat prislusnu
dokumentdciu pre kontrolné Ucely po dobu 10 rokov po predloZeni Gctov, do ktorych sa vydavky na
operacie zahrnuli v stlade s ustanoveniami élanku 140 Nariadenia 1303/2013. Tato doba sa prediZi ak
nastanl skutoénosti uvedené v ¢lanku 140 Nariadenia 1303/2013, a to o cas trvania tychto
skutocnosti.

Pri kontrole poskytnutej pomoci podla tejto schémy je Ziadatel podla § 14 ods. 1 Zakona o Statnej
pomoci povinny preukazat Poskytovatelovi pomoci pouzitie prostriedkov $tatnej pomoci a
opravnenost vynalozenych vydavkov a umoznit Poskytovatelovi pomoci vykonanie kontroly pouZitia
prostriedkov statnej pomoci, oprdvnenosti vynaloZzenych vydavkov, dodrzania podmienok poskytnutia
statnej pomoci.



Ziadatel vytvori zamestnancom subjektov opravnenych na vykon kontroly a auditu primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a poskytne im potrebnu stucinnost a vsetky
vyzZiadané informdacie a listiny tykajuce sa realizacie aktivit projektu za ucelom preukazania
oprdvnenosti vynaloZenych vydavkov a dodrZiavania podmienok poskytnutia pomoci.

Eurdpska komisia je podla ¢lanku 12 Nariadenia 651/2014 opravnena monitorovat pomoc oslobodenu
od notifikatnej povinnosti podla tejto schémy. Na tieto ucely je opravnena si vyziadat vsetky
informdcie a podpornd dokumentaciu, ktord povaZuje za potrebnd na monitorovanie uplatfiovania
Nariadenia 651/2014.

R) Platnost a uéinnost schémy

Schéma nadobudda platnost a Uéinnost diiom jej uverejnenia v Obchodnom vestniku. Poskytovatel
pomoci zabezpeci uverejnenie schémy v Obchodnom vestniku a na svojom webovom sidle:
www.mpsr.sk do 10 pracovnych dni od jej uverejnenia v Obchodnom vestniku. Administrator schémy,
bezodkladne po nadobudnuti Géinnosti tejto schémy, zabezpedi jej zverejnenie a dostupnost v Uplnom
zneni na webovom sidle Administrdtora schémy www.szrbam.sk minimalne pocas obdobia jej
ucinnosti.

Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov. Platnost a Uc¢innost kazdého dodatku
nastava driom uverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom vestniku. Neplatné a neucinné su
akékolvek zmeny v schéme, ktoré by mali za nasledok to, Ze priemerny ro¢ny rozpocet na statnu pomoc
podla tejto schémy by presiahol 150 000 000 EUR.

Zmeny v eurdpskej legislative uvedené v ¢lanku B) Prdavny zdklad tejto schémy alebo v akejkolvek s riou
sUvisiacej legislative musia byt premietnuté do schémy najneskér do Siestich mesiacov od
nadobudnutia ich ucinnosti.

Platnost schémy konéi 31.12.2020. Do tohto datumu nadobudne prijimatel aj pravny narok prijat
pomoc, t.j. nadobudnu Udinnost Uverové zmluvy medzi finanénymi sprostredkovatelmi a Ziadatelmi.
Po tomto termine uZ nebude moiné uzatvarat dalSie zmluvy medzi Vykondavatelmi schémy
a ziadatelmi.

S) Prilohy

Priloha €. 1: Spdsob vypoctu nomindlnej hodnoty uveru, ktord bude pripadat na jednotlivého
prijimatela pomoci

Priloha €. 2: Metodika vypoctu vysky pomoci na jednotlivého prijimatela pomoci

Priloha €. 3: Metodika na vypocet diskontovanej vysky pomoci a opravnenych nakladov



http://www.mpsr.sk/
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Priloha €. 1: Spbdsob vypoétu nomindlnej hodnoty uveru, ktord bude pripadat na jednotlivého
prijimatela pomoci

Nominalna hodnota Uveru, ktora pripada na jednotlivého prijimatela pomoci sa vypocita ako:

celkova podlahova plocha bytového alebo nebytového priestoru prijimatel'a

Nominalna hodnota 1 X
onunama fodanota uveru celkova podlahova plocha bytového domu

Pozn.:

Nomindlna hodnota uveru predstavuje celkovu vysku uveru, ktory bude poskytnuty na projekt
energetickej efektivnosti celého bytového domu.

Podlahové plochy sa uvddzaji v m2.



Priloha €. 2: Metodika vypoctu vysky pomoci na jednotlivého prijimatela pomoci

Vyska pomoci pre Ucely tejto schémy je uréena ako ekvivalent hrubého grantu (Gross Grant Equivalent
— GGE). Na vypocitanie prvku pomoci vyplyvajuceho z Urokovo zvyhodnenych Uverov sa pouZiva
referencnd sadzba.

Zakladné vypocty:

1. Trhova sadzba v % = zakladna sadzba pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby pre SR
stanovena Eurdpskou komisiou v % + marza odrazajuica mieru rizika v %

2. Vyska uSetreného uroku v % = trhova sadzba v % — zvyhodnena urokova sadzba v %

3. Vyska pomoci v EUR = (vySka usSetreného uroku v % * vySka nomindlnej hodnoty tveru
pripadajica na jednotlivého prijimatela pomoci) / 100

Zakladna sadzba (tzv. ,Base rate”): 1-ro¢na Euribor platna v case poskytnutia pomoci je oficidlne
oznamovana na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre hospodarsku sutazi:
http://ec.europa.eu/competition/state aid/legislation/reference rates.html

Zakladna sadzba pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby na Uzemi Slovenskej republiky bola
s ucinnostou od 1.5.2017 stanovena vo vyske -0,10 %.

Spbsob stanovenia marze na Uver pre prijimatelov pomoci je uvedeny v ozndmeni Komisie o revizii
spbsobu stanovenia referenénych a diskontnych sadzieb (2008/C 14/02).

Marza sa beZne pripocitava k zakladnej referencnej sadzbe. Ur€uje sa v bazickych bodoch, kde jedno
percento predstavuje 100 bodov (napr. ak je marZa 60 bodov, trhovd sadzba sa vypocita nasledovne:
60/100=0,6 % - 0,10 % = 0,5 %).

Uplatnit sa maju v zasade nasledujlce marze v zavislosti od ratingu prijimatela pomoci a ponuknutého
kolateralu:

Uverové marze v bazickych bodoch
Kolateralizacia — Uroven zaruky

Ratingova kategoria Vysoka Beina Nizka
Silny (AAA-A) 60 75 100
Dobry (BBB) 75 100 220
Uspokojivy (BB) 100 220 400
Slaby (B) 220 400 650
Zly/finanéné tazkosti (CCC a nizsie) | 400 650 1000

Ratingy sa nemusia ziskavat od Specializovanych ratingovych agentdr, rovnako prijatelné su aj
vnutrostatne ratingové systému alebo ratingové systémy pouzivané bankami na vyjadrenie miery
zlyhania. Beznym kolateralom sa rozumie Uroven zaruky beZne poZadovand finanénymi institdciami
ako zabezpeka poskytnutého tveru. Uroveri zaruk moze byt vypocitana ako strata v pripade zlyhania
(Loss Given Default — LGD), ¢o predstavuje ocCakavanu stratu v percentach expozicie dlznika pri
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zohladneni sum, ktoré je mozné ziskat spat zo zaruky a konkurznej podstaty; v désledku toho je LGD
nepriamo Umerna hodnote zaruk.

BeZne sa k zakladnej sadzbe pripocitava 100 bazickych bodov, ¢o v pripade SR predstavuje zakladnu
sadzbu v sucasnosti vo vyske -0,10 % + 100 bazickych bodov (1%), t. j. 0,9 %. To plati pre Gvery
prijimatefom pomoci s uspokojivym ratingom a s vysokym kolaterdlom alebo s dobrym ratingom a s

beznym kolateralom.

Pre uverovych dlZnikov, ktori nemaju uUverovu histériu, alebo v pripade ratingu vychadzajucej zo
suvahy, ako su niektoré spolocnosti so Specidlnym uréenim alebo zacinajlce spoloc¢nosti, by sa mala
zakladna sadzba zvysit najimenej o0 400 bazickych bodov, t. j. 0 4%.




Priloha €. 3: Metodika na vypocet diskontovanej vysky pomoci a opravnenych nakladov

1. SUCASNA HODNOTA OPRAVNENYCH NAKLADOV

Pomoc splatnd v niekolkych spldtkach sa diskontuje na jej hodnotu v ¢ase jej poskytnutia. Celkové
oprdvnené naklady sa diskontuju na ich hodnotu v ¢ase poskytnutia pomoci.

Pri vypocte vysky pomoci splatnej v niekolkych splatkach ajej podielu na celkovych opravnenych
nakladoch na projekt je potrebné zohladnit, ¢i bude $tatna pomoc poskytnuta v priebehu jedného
alebo viacerych rokov. V pripade realizacie investicie pocas viacerych rokov je potrebné celkové
opravnené naklady diskontovat a vypocditat ich si¢asntd hodnotu. Ako diskontna sadzba na vypocet
sucasnej hodnoty sa pouziva zdkladna sadzba pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby, zvySena o
100 bazickych bodov. Ak je zakladna sadzba pre vypocet referenénej a diskontnej sadzby napr. -0,10
%, (zdkladna sadzba platna od 1.5.2017) diskontnou sadzbou je zadkladna sadzba platnda ku driu
poskytnutia pomoci zvysend o 100 bazickych bodov, t. j. 0,9 %.

Opravnené naklady sa diskontuju na ich sucasnu hodnotu v ¢ase poskytnutia pomoci.
Pri vypocte su dobleZité nasledovné skutocnosti:

1. vyska opravnenych nakladov (dalej len ,,ON“),
2. diskontna sadzba.

Platné zakladné sadzby pre vypocet referenénej a diskontnej sadzby prislusnych ¢lenskych statov
uverejiuje Eurdpska komisia na svojom webovom sidle:
http://ec.europa.eu/comm/competition/state aid/others/reference rates.html

2. VYPOCET VYSKY SUCASNEJ HODNOTY OPRAVNENYCH NAKLADOV

Ak budud opravnené naklady vynalozené v priebehu viacerych rokov, je potrebné prepoditat celkové
opravnené naklady na sucasnu hodnotu s pouzitim platnej zakladnej sadzby pre vypocet referencnej
a diskontnej sadzby podla nasledujiceho vzorca:

ON/ (1+ diskontna sadzba)"
- ON = vyska opravnenych nakladov v danom roku realizacie vyjadrena v nomindlnej hodnote.

- Diskontnu sadzbu uvddzame v desatinnom vyjadreni. Ak je zakladna sadzba pre vypocet
referenénej a diskontnej sadzby napr. -0,10 % potom sa diskontna sadzba vypocita ako -0,10
+1=0,9 % a uvadza sa ako 0,009.

- n=0,1,2,3... predstavuje ¢iselné oznacenie prislusného roku realizacie investicie vo vztahu k
poskytovaniu pomoci. Za nulty rok sa povaZzuje rok posudzovania opatrenia pomoci.
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3. SUCASNA HODNOTA VYSKY STATNEJ POMOCI:

Pri vypocte vysky statnej pomoci ajej podielu na opravnenych nakladoch projektu je potrebné
zohladnit, ¢i bude $tatna pomoc poskytovana v priebehu jedného alebo viacerych rokov. V pripade
poskytovania Statnej pomoci v splatkach pocas viacerych rokov je potrebné vysku statnej pomoci
diskontovat, t. j. vypoditat jej sucasnd hodnotu. Stcasna hodnota $tatnej pomoci je celkova suma,
ktord vyjadruje sucasnu hodnotu buducich platieb. Ako diskontnd sadzba na vypocet suéasnej hodnoty
sa pouziva zakladnd sadzba pre vypocet referenénej a diskontnej sadzby, zvysend o 100 bazickych
bodov. Ak je zakladna sadzba pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby napr. -0,10 % (zakladna
sadzba platna od 1.5.2017), diskontnou sadzbou je zakladna sadzba zvysena o 100 bazickych bodov, t.
j. 0,9%. Statna pomoc splatna v niekolkych splatkach sa diskontuje na jej sti¢asnd hodnotu v ¢ase jej
poskytnutia.

Pri vypocte sucasnej hodnoty vysky statnej pomoci su dolezité nasledovné skutocnosti:

1. vyska Statnej pomoci v jednotlivych rokoch,
2. diskontna sadzba.

Ekvivalent hrubej hotovostnej financnej pomoci je vyska Statnej pomoci pred zaplatenim dane z
prijmov. Pri jednotlivych uceloch pomoci sa vyska pomoci vyjadruje ekvivalentom hrubej hotovostnej
financnej pomoci.

Platné zdkladné sadzby pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby prislusnych ¢lenskych Statov
uverejiuje Eurdpska komisia na svojom webovom sidle:
http://ec.europa.eu/comm/competition/state aid/others/reference rates.html

4. SPOSOB VYPOCTU SUCASNEJ HODNOTY VYSKY STATNEJ POMOCI

Ak je Statna pomoc vyplatend jednorazovo alebo vo viacerych splatkach v priebehu jedného roka,
vysku Statnej pomoci nie je potrebné diskontovat, tito sa rovna nominalnej vyske prislusnej formy
Statnej pomoci.

Ak je Statna pomoc poskytovana vo viacerych splatkach, v priebehu obdobia dlhSieho ako jeden rok,
je potrebné prepocitat vysku Statnej pomoci na sicasnu hodnotu s pouzitim platnej zékladnej sadzby
pre vypocet referenénej a diskontnej sadzby podla nasledujiceho vzorca:

VSP/ (1+ diskontna sadzba) "

- VSP = vyska $tatnej pomoci v jednotlivych rokoch.

- Diskontnul sadzbu uvadzame v desatinnom vyjadreni. Ak je zdkladnd sadzba pre vypocet
referencnej a diskontnej sadzby napr. -0,10 % potom sa diskontnd sadzba vypocita ako -0,10
+1=0,9% a uvadza sa ako 0,009.

- n=0,1,2,3... predstavuje ¢iselné oznacenie prislusného roku vo vztahu k poskytovaniu statne;j
pomoci v splatkach. Za nulty rok sa povaZuje rok posudzovania opatrenia Statnej pomoci.
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